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1. 2007 m. rugpjūčio 7 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 4 straipsnį Komisija gavo
pranešimą apie siūlomą koncentraciją, kai įmonės „Amadeus IT Group, S.A.“ (toliau — „Amadeus“, Ispanija)
ir „Sabre Inc.“ (toliau — „Sabre“, JAV) pirkdamos naujai įsteigtos bendros įmonės akcijas įgyja, kaip apibrėžta
Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrą įmonės „Moneydirect“ (bus užregistruota Airijoje)
kontrolę.

2. Atitinkamų įmonių verslo veikla yra ši:

— „Amadeus“: kelionių paslaugų platinimas ir pardavimas per pasaulinę platinimo sistemą (angl. Global
Distribution System), informacinių technologijų paslaugos oro linijų bendrovėms;

— „Sabre“: kelionių paslaugų platinimas ir pardavimas per pasaulinę platinimo sistemą (angl. Global Distri-
bution System), internete veikianti kelionių agentūra, valdymo paslaugos, programinė įranga ir konsulta-
vimo paslaugos oro linijų bendrovėms;

— „Moneydirect“: mokėjimo apdorojimo ir tarpuskaitos paslaugų teikimas turizmo sektoriui.

3. Remdamasi pradiniu pranešimo nagrinėjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį buvo pranešta,
galėtų būti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisė priimti galutinį sprendimą
šiuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dėl supaprastintos procedūros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 139/2004 (2), reikėtų pažymėti, kad šią bylą numatoma
nagrinėti pranešime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis pateikti savo pastabas dėl pasiūlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi būti pateiktos ne vėliau kaip per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Pastabas
galima siųsti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba paštu su nuoroda COMP/M.4760 — Amadeus/
Sabre/JV šiuo adresu:

Commission européenne
Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions
J-70
B-1049 Bruxelles
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